
1Grand Prix 14/18Race Highlights 2011

GP OF ARAGON
ROUND 14

HIGHLIGHTS
2011 RACE

AND MORE SPECIAL CONTENTS . . . LOOK

IN
SID

E!

EVENT TITLE SPONSOR: PICTURES PREVIEW:

RACE

QUALIFYING

INSIDE:

LIFESTYLE 

PRATICE

DESKTOP PICTURE



2 3Grand Prix 14/18 Grand Prix 14/18LCR Honda Motogp TEAM Race Highlights 2011

PLAYBOY È TORNATO. PARLA DI TUTTO, PARLA A TUTTI.



4 5Grand Prix 14/18 Grand Prix 14/18LCR Honda Motogp TEAM Race Highlights 2011

13

1

1

15

15

2

4

8

6 7

5

9

10

11

12

12

14

17

17

16

16

3 18

QATAR

MALAYSIA

JAPAN

AUSTRALIA

S.MARINO
REPUBLIC

2011 MotoGP CALENDAR
8 MONTHS OF SPORT ENTERTAINMENT AND PURE SPEED

13
EUROPE

U.S.A.

10 24 JULY
LAGUNA SECA 2 03 APRIL

JEREZ

20 MARCH
LOSAIL

04 SEPTEMBER
MISANO

23 OCTOBER
SEPANG

16 OCTOBER
PHILLIP ISLAND

02 OCTOBER
MOTEGI

4 15 MAY
LE MANS

6 12 JUNE
SILVERSTONE

03 JULY
MUGELLO

11 14 AUGUST
BRNO

18 06 NOVEMBER
RICARDO TORMO

28 AUGUST
INDIANAPOLIS

3 01 MAY
ESTORIL

5 05 JUNE
CATALUNYA

7 25 JUNE
ASSEN

9 17 JULY
SACHSENRING

14 18 SEPTEMBER
ARAGON

8



6 7Grand Prix 14/18 Grand Prix 14/18LCR Honda Motogp TEAM Race Highlights 2011

DISCOVER ARAGON SCOPRI ARAGON

GEOGRAPHY
COUNTRY KEY NOTES

With such a low population 
density large areas of Aragon 
remain wild and relatively un-
touched. It is a land of extre-
me natural contrasts, both in 
climate and geologically, from 
the green valleys and snow-
capped peaks of the Pyrenees 
to the dry plains and lonely hil-
ly areas of the south.
Aragon’s Pyrenees include 
splendid and varied mountain 
landscapes with soaring peaks, 
deep canyons, dense forests 
and spectacular waterfalls. 
Its rugged peaks include the 
Aneto (3,404 m), the highest 
in the range, the misty Monte 
Perdido (3,355 m), Perdiguero 
(3,221 m), Cotiella (2,912 m) 
and many others.
Ordesa y Monte Perdido Na-
tional Park, near the border 
with France, boasts some of 
the most spectacular scenery 
in Europe with its canyons, 

Length: 5.078 m.

Width: 15m

Left corners: 10

Right corners: 7

Longest straight: 968 m.

Constructed: 2009

Lunghezza: 5.078 m.

Larghezza: 15m

Curve a sinistra: 10

Curve a destra: 7

Il rettilineo più lungo: 968 m.

Costruito: 2009

Con una bassa densità di popo-
lazione in ampie zone del paese 
Aragona rimane essenzialmen-
te selvaggia e relativamente 
incontaminata. E ‘una terra di 
estremi contrasti naturali, sia 
nel clima che geologicamente 
parlando se consideriamo le ver-
di vallate e le cime innevate dei 
Pirenei sino alle pianure secche 
e solitarie delle zone collinari 
del sud.
I Pirenei di Aragona includo-
no paesaggi montani splendidi 
e vari, con alte vette, gole pro-
fonde, fitti boschi e spettacolari 
cascate. Le sue vette includono 
el Aneto (3.404 m), il più alto 
della gamma, la nebbiosa Mon-
te Perdido (3355 m), Perdiguero 
(3221 m), Cotiella (2912 m) e 
molti altri.
Ordesa e il Parco Nazionale 
del Monte Perdido, vicino al 
confine con la Francia, van-
tano alcuni dei paesaggi più 

CIRCUIT INFO

An ultra-modern facility, Mo-
torLand Aragón had its roots 
firmly established thanks to a 
solid history of street racing in 
Alcañiz, which hosted events 
between 1963 and 2003. Safe-
ty advice warning against the 
continuation of this led to the 
proposal and construction of a 
sporting complex dedicated to 
motorsport.
With support from local in-

frozen lake caverns, numerous 
waterfalls and varied wildli-
fe many species of which are 
endemic to the Pyrenees. The 
park is also one of the last 
sanctuaries of birds of prey 
in the range. Many beautiful 
mountain butterflies and flo-
wers can be seen in the sum-
mer, while during winter the 
region is a paradise for skiers.
The principal valleys in the 
mountains include those of 
Hecho, Canfranc, Tena, Be-
nasque and others. The green 
valleys hide pretty villages with 
nice Romanesque churches 
and typical Pyrenean houses 
with flowers on the balconies. 
The oldest Romanesque cathe-
dral in Spain is located in the 
medieval town of Jaca in the 
very northern part of Huesca 
Province.
In the Pyrenean foothills, or 
pre-Pyrenees, the Mallos de 
Riglos are a famous natural 
rock formation. Ancient castles 
nestle on lonely hills, the most 
famous being the magnificent 
Loarre Castle.

stitutions, renowned German 
architect Hermann Tilke was 
commissioned to design the 
facility. The circuit, which is 
5.077km long and has 17 turns, 
was roundly praised by riders 
after its first Grand Prix in 
2010, and it was rewarded with 
the IRTA Best Grand Prix of 
the Year award, the first time a 
circuit had received the prize in 
its debut year.

Aragon’s climate can be defi-
ned as continental moderate. 
Temperatures are determined 
mainly by altitude, ranging 
from cold or very cold in win-
ter and cool in summer in the 
mountains to the north (Pyre-
nees) and to the south and 
west (Iberian range), to mild in 
winter and hot in summer in 
the central lowlands. Rainfall 
is also very variable, with very 
low mean values in the central 
areas and increasingly higher 
values in mountain areas, espe-
cially in the high Pyrenees.

Circuito ultramoderno, Motor-
Land Aragón si è conquistato 
un posto nel mondiale grazie 
alla storia motociclistica di 
Alcañiz, che ha ospitato corse 
stradali dal 1963 al 2003. La 
necessità di maggior sicurezza 
ha promosso di fatto la costru-
zione di questo splendido circu-
ito.
Con il supporto delle istituzioni 
locali, l\’architetto tedesco Her-

spettacolari d’Europa con i pro-
pri canyon, le caverne del lago 
ghiacciato, numerose cascate 
ed una fauna varia che vanta 
diverse specie molte delle quali 
sono endemiche ai Pirenei. Il 
parco è anche uno degli ultimi 
santuari di uccelli rapaci e in 
estate ci sono diverse farfalle e 
fiori di montagna da ammirare 
mentre durante l’inverno la re-
gione è un vero paradiso per gli 
sciatori. 
Le valli principali di montagna 
sono quelli di Hecho, Canfranc, 
Tena, Benasque e altre. Le valli 
verdi nascondono graziosi vil-
laggi con belle chiese romani-
che e le tipiche case dei Pirenei 
con i fiori sui balconi. La più 
antica cattedrale romanica in 
Spagna si trova nella città me-
dievale di Jaca nella parte più 
settentrionale della provincia di 
Huesca.
Ai piedi dei Pirenei, o pre-Pire-
nei, il Riglos de Mallo è una fa-
mosa formazione rocciosa natu-
rale e gli antichi castelli che si 
annidano sulle colline solitarie 
sono uno spettacolo come il più 

mann Tilke ha disegnato que-
sto tracciato lungo 5.077km e 
composto da 17 curve. Disegno 
apprezzatissimo dai piloti Mo-
toGP che lo hanno testato per 
la prima volta nel 2010.

famoso e magnifico Castello 
Loarre.  
Il clima di Aragona può essere 
definito come continentale mo-
derato. Le temperature sono de-
terminate principalmente dalla 
quota, e vanno dal freddo o 
molto freddo in inverno al fresco 
d’estate in montagna al nord 
(Pirenei) e al sud e ovest (serie 
iberica) al mite d’inverno e cal-
do d’estate nella centralissima 
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Aragon is among the richest 
autonomous regions in Spain, 
with GDP per capita above the 
nation’s average. The traditio-
nal agriculture-based economy 
from the mid 20th century has 
been greatly transformed in 
the past several decades and 
now service and industrial sec-
tors are the backbone of the 
economy in the region.
The well-developed irrigation 
system around the Ebro has 
greatly supported the produc-
tive agriculture. The most im-
portant crops include wheat, 

tion of 200,000 per year. It sup-
ports many related industries 
in the area. Other large plants 
in the city include factories for 
trains and household applian-
ces. Mining of iron ore and 
coal is developed to the south, 
near Ojos Negros. Electricity 
production is concentrated 
to the north where numerous 
hydro power plants are loca-
ted along the Pyrenean rivers 
and in the 1,150 MW Teruel 
Power Plant. There is an alu-
minium refinery in the town of 
Sabiñánigo. The main centres 
of electronics industry are Za-
ragoza, Huesca and Benabarre. 
Chemical industry is develo-
ped in Zaragoza, Sabiñánigo, 
Monzón, Teruel, Ojos Negros, 
Fraga, Benabarre and others.
The transport infrastructure 

barley, rye, fruit and grapes. 
Livestock-breeding is essen-
tial especially in the northern 
areas, where the lush mea-
dows provide excellent con-
ditions for sheep and cattle. 
The main livestock are cattle, 
334,600; sheep, 2,862,100; 
pigs, 3,670,000; goats, 78,000; 
and poultry, 20,545,000.
The chief industrial centre is 
the capital Zaragoza, where 
the largest factories are loca-
ted. The largest plant is the 
Opel automotive plant with 
8,730 employees and produc-

has been greatly improved. 
There are more than 1,000 km 
(620 mi) of motorways which 
run from Zaragoza to Ma-
drid, Teruel, Basque country, 
Huesca and Barcelona. The 
condition of the other roads 
is also good. As of 2005 there 
are 520,000 cars in Aragon. 
Through the territory of the 
province runs the new high-
speed railway between Madrid 
and Barcelona with siding 
from Zaragoza to Huesca, 
which is going to be continued 
to the French border. There is 
an International Airport at Za-
ragoza, as well as several smal-
ler airports at Huesca, Caudé, 
Santa Cilia de Jaca and Villa-
nueva de Gállego.

Aragona è tra le più ricche re-
gioni autonome della Spagna 
con un PIL pro capite superiore 
alla media nazionale. L’eco-
nomia basata sull’agricoltura 
tradizionale a partire dalla 
metà del secolo ventesimo si è 
notevolmente trasformata negli 
ultimi decenni e i settori indu-
striali e di servizio ora sono la 
spina dorsale dell’economia 
della regione.
Il sistema d’irrigazione all’avan-
guardia che circonda l’Ebro ha 
fortemente sostenuto l’agricol-
tura produttiva. Le colture più 

Opel con 8.730 dipendenti e 
la produzione di 200.000 vet-
ture all’anno. Supporta molti 
settori affini nella zona. Altri 
stabilimenti di grandi dimen-
sioni della città sono fabbriche 
per i treni ed elettrodomestici. 
L’estrazione di minerali di fer-
ro e carbone si sviluppa a sud, 
vicino a Ojos Negros. La produ-
zione di energia elettrica è con-
centrata a nord dove si trovano 
numerose centrali idroelettriche 
lungo i fiumi dei Pirenei e nello 
stabilimento 1.150 MW di Te-
ruel. C’è una raffineria di allu-
minio nella città di Sabiñánigo 
ed i principali centri dell’indu-
stria elettronica sono Zaragoza, 
Huesca e Benabarre. L’indu-
stria chimica si sviluppa a Sa-
ragozza, Sabiñánigo, Monzón, 
Teruel, Ojos Negros, Fraga, Be-

importanti sono il frumento, 
l’orzo, la segale, frutta e uva. La 
Zootecnia è fondamentale so-
prattutto nelle zone settentrio-
nali, dove i prati lussureggianti 
offrono eccellenti condizioni 
per ovini e bovini. Gli animali 
principali sono bestiame con 
il 334.600; pecore, 2.862.100; 
maiali, 3.670.000, capre, 
78.000; e pollame, 20.545.000. 
Il principale centro industriale 
è la capitale Saragozza dove si 
trovano le industrie più gran-
di. Il più grande impianto è 
l’impianto automobilistico 

nabarre e in altri centri.
L’infrastrutture per i trasporti 
sono state notevolmente miglio-
rato con più di 1.000 chilometri 
(620 miglia) di strade che corro-
no da Saragozza a Madrid, Te-
ruel, Paesi Baschi, Barcellona 
e Huesca. Anche la condizione 
delle strade alternative si man-
tiene buona. A partire dal 2005 
ci sono 520.000 auto che circo-
lano in Aragona.  Attraverso il 
territorio della provincia corre 
la nuova linea ad alta velocità 
tra Madrid e Barcellona con 
raccordo da Saragozza a Hue-
sca, che sta per essere prolunga-
to fino alla frontiera francese. 
C’è un aeroporto internaziona-
le a Saragozza, così come molti 
aeroporti più piccoli a Huesca, 
Caude, Santa Cilia de Jaca e 
Villanueva de Gallego.

ONE OF THE RICHEST SPANISH REGIONS UNA DELLE REGIONI PIU’ RICCHE DELLA 
SPAGNA

ECONOMY
COUNTRY KEY NOTES
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Aragon, 16th September: The 
premier class second free 
practice session at Aragon ra-
cetrack was delayed and then 
cancelled due to several po-
wer shortages so LCR Hon-
da racer Toni Elias and his 
colleagues could not join the 
5.078km surface to proceed 
their machines adjustments.   
This morning first outing was 
held in dry conditions with Pe-
drosa on the top of the time she-
et (1’50.281) whilst Elias expe-
rienced his first run out on this 
track aboard his RCV posting 
the 16th lap time (1’53.440).    

Elias: “Aragon is a marvellous 
race track, but it’s very tough. 
It took me some laps to feel the 
bike on these elevation chan-
ges but I enjoyed this first run 
out. We have got some issues 
with the life of the soft rear 
tyre so we had to change with 
a harder one and this could 
be our tyre choice for the race 
because we noticed the tyres 
are dropping very quickly. The 
surface conditions were not 
excellent and we had a list of 
adjustments to try in the after-
noon but due to this big power 
shortage we will have to start 
our setup work tomorrow”.

Aragon, 16 Settembre: la se-
conda sessione di prove libere 
della classe regina sul tracciato 
di Aragon è stata dapprima ri-
tardata e poi cancellata per un 
grosso problema elettrico che ha 
provocato un blackout generale 
nel paddock così il pilota LCR 
Honda Toni Elias ed i suoi col-
leghi non hanno continuato il 
lavoro di messa a punto delle 
loro 800cc.  
Questa mattina la prima ses-
sione di prove libere si è svolta 
sull’asciutto con Pedrosa al 
primo posto della classifica 
(1’50.281) mentre Elias ha 
fatto la sua prima uscita sul 
tracciato di casa in sella alla 
RCV segnando il 16° tempo 
(1’53.440).

Elias: “Aragon è un tracciato 
spettacolare ma molto compli-
cato. Mi ci è voluto un po’ per 
sentire la moto nei sali-scendi 
ma mi sono divertito. Abbiamo 
avuto qualche problema con la 
durata della gomma morbida 
posteriore quindi siamo passati 
ad una più dura che probabil-
mente sarà la nostra scelta per 
la gara visto che le condizioni 
dell’asfalto non sono ottime e 
abbiamo notato che le gomme 
si consumano velocemente. Ave-
vamo diverse cose da provare nel 
pomeriggio ma questo blackout 
ha bloccato tutti e dovremo ri-
cominciare da capo domani”. 

SECOND FREE PRACTICE SUSPENDED AT 
ARAGON GP OPENING DAY

SECONDO TURNO DI PROVE SOSPESO 
SULLA PISTA DI ARAGON

GRAND PRIX DAYS
PRATICE

ARAGON CIRCUIT
ROUND 14
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second-last European round of 
the calendar. Despite several 
changes to his RCV the LCR 
Honda racer Toni Elias was 
not capable to find the correct 
pace at the track he likes very 
much ahead his national fans.      
The Spaniard qualified 17th 

ospita il penultimo round Euro-
peo del calendario. Nonostante 
diverse modifiche alla sua RCV 
il pilota LCR Toni Elias non è 
riuscito a trovare il ritmo spera-
to sulla pista che ama davanti 
ai suoi sostenitori. 
Lo Spagnolo si è qualificato 

Aragon, 17th September: af-
ter yesterday’s power blackout 
that suspended premier class 
riders work in the afternoon, 
MotoGP teams and riders had 
a longer free session (75 mi-
nutes) this morning at Aragon 
Motorland which hosts the 

Aragon, 17 Settembre: dopo 
la cancellazione del turno di 
ieri pomeriggio a causa di un 
blackout generale, i piloti ed i 
Team della classe regina sono 
tornati al lavoro stamattina per 
una sessione più lunga (75 mi-
nuti) sulla pista di Aragon che 

ELIAS STILL CONFIDENT DESPITE A TOUGH 
ARAGON GP QUALIFYING

ELIAS POSITIVO NONOSTANTE LE QUALIFI-
CHE DIFFICILI DI ARAGON

GRAND PRIX DAYS

(1’51.073) in the afternoon 
60-minute qualifying session 
chasing the correct overall 
package ahead tomorrow’s 23-
lap race but front end issues 
affected the Moto2 World 
Champion performance.      

Elias – 17th: “It was a very long 
day for everybody after yester-
day’s session cancellation and 
we have tried many things to 
adjust the bike. We have star-
ted with front suspension op-
tions this morning and some 
front geometry changes but 

17° (1’51.073) al termine dei 
60 minuti di prove ufficiali 
cercando la messa a punto più 
corretta in vista dei 23 giri di 
domani ma qualche problema 
con l’anteriore ha condizionato 
la performance del Campione 
della Moto2.   

Elias – 17°: “E’ stato un gior-
no lungo per tutti visto che ieri 
siamo rimasti al box a causa 
del blackout e abbiamo provato 
tante cose per sistemare la moto. 
Abbiamo iniziato con le sospen-
sioni anteriori e poi abbiamo 

in this afternoon qualification 
I was missing drive out of the 
corners. Then the soft tyre did 
not last long and after two laps 
it was dropping too quick so I 
could not use the potential of 
Q tyres. Despite some small 
improvements we could not 
close the gap to the top ten 
riders but I am still confident 
ahead tomorrow. With some 
more changes in the warm 
up session and a good start 
I could get a top ten result”. 

proseguito con la geometria 
del telaio ma nel pomeriggio ci 
mancava trazione in uscita di 
curva. Poi la gomma morbida 
non durava abbastanza e dopo 
un paio di giri calava troppo 
rapidamente così non sono ri-
uscito a sfruttarla al meglio. 
Qualche miglioramento è stato 
fatto ma non abbastanza per 
chiudere il gap con il gruppetto 
dei primi dieci ma non mi butto 
giù. Con un paio di modifiche 
nel warm up di domani mattina 
ed una buona partenza posso 
ancora sperare di finire nella 
top ten”. 

QUALIFYING
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GRAND PRIX DAYS
RACE

exit drive during qualifying 
but took a very good start from 
the last row finishing the first 
lap in 9th position. Unfortu-
nately the Spaniard could not 
maintain the same pace for the 
whole race and his competi-
tors caught him lap by lap. At 
7 laps to go Elias and Capirossi 
collided but they both esca-
ped unhurt from the incident.          

mancanza di trazione in uscita 
di curva, ha fatto un’ottima par-
tenza dall’ultima fila chiuden-
do il primo giro al 9° posto. Poi 
però il Catalano non è riuscito 
a mantenere lo stesso passo per 
tutta la durata della gara e a 7 
giri dalla fine è stato tampona-
to da Capirossi finendo nella 
ghiaia. Fortunatamente i due 
sono usciti illesi dall’incidente.         

Aragon, 18 September: after 
yesterdays Aragon GP chal-
lenging qualifying session, 
LCR Honda MotoGP racer 
Toni Elias started fromthe 
17th spot on the grid for the 
23-lap race hold in cooler con-
ditions (19 degrees) but the 
Spaniard was expecting a dif-
ferent result on his home soil.    
The Spaniard lacked corner-

Elias - crashed: “Despite the 
crash I feel satisfied becau-
se I have pushed hard for the 
whole race. Once again I took 
a very good start and the first 
laps I have tried hard to fol-
low the group. But, as happe-
ned in the past races, I missed 
traction control and the guys 
started to pass me. I could not 
maintain the same pace and 
then Loris hit me at 7 laps 
to go. We went both out in 
the gravel but I am not angry 
because this is racing and I 
am happy we are both okay”.

Aragon, 19 Settembre: dopo le 
qualifiche combattute di ieri 
sulla pista di Aragon, il pilota 
del Team LCR Toni Elias è par-
tito dalla 17° piazza in griglia 
per i 23 giri del GP svoltosi sot-
to un cielo minaccioso (solo 19 
gradi) ma lo Spagnolo si aspet-
tava un risultato diverso nella 
gara di casa.      
Elias, che ieri lamentava la 

Elias - caduto: “ Nonostante la 
caduta sono soddisfatto della 
mia gara perché ho dato tutto 
me stesso ed ho lottato fino alla 
fine. Ancora una volta sono par-
tito molto bene e nei primi giri 
ho cercato di restare nel gruppo. 
Ma, come già successo in passa-
to, mi mancava confidenza con 
il posteriore e gli latri hanno 
iniziato a passarmi. Nonostan-
te i miei sforzi il ritmo era cala-
to e a 7 giri dal termine Loris 
mi ha tamponato. Non sono ar-
rabbiato perché anche questo fa 
parte delle gare e sono felice che 
entrambi stiamo bene”. 

ELIAS OUT OF LUCK AT HIS HOME SOIL ELIAS SFORTUNATO NEL GP DI CASA
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Italy

MotoGP class:  4.878.000 
viewers (25.34% of share) 

Spain

MotoGP class: 2.840.000 
viewers (28.4% of share)

UK

MotoGP class: 900.000 
viewers (8.6% of share)

Italia

MotoGP class:  4.878.000 
viewers (25.34% of share) 

Spagna

MotoGP class: 2.840.000 
viewers 28.4% of share)

Inghilterra

MotoGP class: 900.000 
viewers (8.6% of share)

NUMBER OF SPECTATORS PRESENT AT  
ARAGON CIRCUIT FOR THE 3-DAYS RACE 
WEEK END WAS 103,222.

IL NUMERO DI SPETTATORI PAGANTI PRE-
SENTI ALL’EVENTO NEI 3 GIORNI DEL GP DI 
ARAGON E’ STATO DI 103,222 PRESENZE.

DATA COVERAGE
AUDIENCE DATA

TV SCREENSHOT GALLERY
AUDIENCE DATA
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LIFESTYLE
CULTURE AND PASSION
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SPECIAL GUESTS
PHOTO GALLERY
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LCR ICONIC PICTURES COLLECTION
DESKTOP PICTURE

DOWLOAD THE LCR TEAM ICONIC PICTURE 
FOR YOUR DESKTOP  

http://www.lcrftp.com/LCR_Desktop_21.asp

SCARICA LO SFONDO DEL TEAM LCR 
PER IL TUO DESKTOP

http://www.lcrftp.com/LCR_Desktop_21.asp

http://www.lcrftp.com/LCR_Desktop_21.asp
http://www.lcrftp.com/LCR_Desktop_21.asp
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PRESS
MEDIA HIGHLIGHTS

FOR THE COMPLETE STORY VISIT THE MEDIA 
AREA ON THE LCR WEBSITE: www.lcr.mc 

OR ___________

PER VISUALIZZARE TUTTI GLI ARTICOLI VISITA LA 
MEDIA AREA NEL SITO WEB LCR: www.lcr.mc

OPPURE ___________ 

http://www.lcrmediarea.com/photoDB/login.asp?lStr_username=lcr
http://www.lcrmediarea.com/photoDB/login.asp?lStr_username=lcr
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www.playboy.com

51

www.comacoitaliana.com

63

www.progrip.it

60

www.qstp.org.qa

54

www.viar.it

57

www.aimontshoes.com

68

www.frentubo.com

69

www.rizoma.com

53

www.specialimpianti.it

65

www.givi.com.my www.givi.it

50

www.arrow.it
COLORI PANTONE:
Pantone YELLOW
Pantone REFLEX BLU

62

www.lumberjack.it

56

www.dracospa.com

59

www.radiomontecarlo.com

71

www.lubricants.elf.com

52

www.bridgestone.com

64

www.honda.com

49

www.beta-tools.com

61

www.doctorglass.com

55

www.pbr.it

58

www.carpimoto.com

66

www.nissinbrake.com

67

SPECIAL THANKS TO:

CUSTOMER: Sig. Bottini - Intra-Intek

Anteprima - Logo prespaziato Intra

Data:.  24/02/11
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